Para agendar servicos de instalacio e/ou reparo de seu produto junto a rede autonzada de assisténcias técnicas, vocé pode:
'X 1. Acessar o site www.consuLcom. brfatendimento, através de seu computador ou de seu smartphone.

}-.- 2, Acessar o site com o QR Code ao lado:
P &. Abra o aplicativo para leitura do QR Code;

[.%:_'I]E b. Aponte a camera;
: O

e. Aguarde a decodificacdo;
d. Acesse a pagina.
3. Ligar para 3003-0777 (capitais e regides metropolitanas) ou 0B00-970-0777 (demais localidades).

E Para informacdes de uso. leia o Manual do Produto gue também acompanha o produto.

As imagens deste Manual 530 meramente ilustrativas.

Fique atento!

ESTE PRODUTO CONTEM O GAS REFRIGERANTE R410A

CARACTERISTICAS DO RA10A:

2 R410A & um gas ecoloegicamente correto, por ndo agredir a camada de ozonio.

E uma mistura de gases quase-azectropica, ou seja, na fase liquida & um gas homogéneo, mas em fase gasosa, N30 Marn-
t&m a mistura uniformemente.

Possui pressdo de trabalho 1.6 vezes maior que o R22.

Possui um dlec de compressor especifico, Polyol Ester, que é diferente do R22.

Absorve dgua e dleo com mais facilidade. Sendo assim, atente-se para que esses agentes n3o entrem nas twbulagdes.
Garanta o Cormeto armazenamento.

ATENTE-SE AQS PONTOS ABAIXO: o[ a

= Evite a contaminacdo/mistura do R410A
COM oUtros gases.
= Use eguipamentos exclusivos para o -
R410A. Medidores, Mangueiras e Manifol - )
ds existentes para o 22 n3o podem ser

usados para o R410A. A pressdo segura de

trabalho, em equipamentos usados com

R22. ndo & slta o suficiente para suportar (3]
a pressao.
= 0 diametro de rosca da valvula de serago

foi alterado para evitar uso de equipamen-

tos comuns ao R22. .
= Munca reutilize tubulagdes e porcas con- T
taminadas/antes utilizadas com R22.
= Sempre faca a carga de gds pelo lado da o q

fase liguida, ou seja, com a botja de gas

“de cabeca para baixo”.
= Sempre utilize balanca, ao fazer a carga de

gds. A carga deve ser exatamente iguwal 3 1 Registro & mandmetro de baixa 6. Mahwula de senigo da Linha de
do produto (indicada na etiqueta do pro- pressa0 Liquida (sem ventil)

duto). 2. Registro & mandmetro de alta 7. Balamga
= Em caso de vazamento, deve-se recolher pressso (ndo utilizado neste caso) Vihula de senvico

todo o gas refrigerante 2, apos o reparo, fe- - 3, Mangueira de processo 9. Cilindro de carga

alizar carga completa. a. Unidad cadora .

5. Wilvula de sarvico de suc
. SENVICO cdo

10. Registro de saida do fluido do
cilindro

EQUIFAMENTOS NECESSARIOS:

= Medidores. mangueiras e manifold para R410A = Recolhedora exclusiva para R410A
= Bomba de wacuo exclusiva para R410A = Balanca



INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

A SUA SEGURANCA E A DE TERCEIROS E MUITO IMPORTANTE.

Este manual e o seu produto tém muitas mensagens importantes de seguranca.
Sempre leia e siga as mensagens de segurandga.
Este é o simbolo de alerta de seguranca.
A Este simbolo alerta sobre situacdes que podem trazer riscos a sua vida, ferimentos a vocé ou a
terceires.
Todas as mensagens de seguranca virdo apos o simbole de alerta de seguranca e a palavra "PERIGO™ ou
“ADVERTEMCIA". Estas palavras significam:

‘1 PERIGO Existe risco de vocé perder a vida ou de ocorrerem danos graves se as instru-
goes ndo forem seguidas imediatamente.
ll .A-D“EHTENC'ﬁ qﬁh&md'ﬁuﬂrlﬂw*“mm’m".‘m

Todas a5 mensagens de seguranca mencionam gqual & o risco em potencial, como reduzir a chance de se ferir e o
que pode acontecer se as instrucdes nao forem seguidas.

IMPORTANTE: Este produto ndo se destinag a utilizacdo por pessoas (inclusive criancas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que temham
recebido instrucdes referentes 3 utilizacso do aparelho ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel
pela sua sequranca.

Recomenda-se que as criancas sejam vigiadas para assegurar que elas ndo estejam brincando com o aparelho.

SeCHo

2 Apresentacdo do produto

2.1 CONHECENDO O PRODUTO 4]

1. Painel frontal
Fittro HD B
Entrada de ar Y

Ajuste de aletas UNIDADE

horizontais INTERNA

Saida de ar

Controle remoto

7. Tubos, cabos de

interligacio e cabo

de alimentacdo (ndo

acompanham o produto) B o

B ow

&

8. Mangueira de drenagem
(n3o acompaniha o
produto)

%. Saida dear

10. Entrada de ar

NOTA:

As imagens no ma- UNIDADE
nual 530 meramente EXTERMA
ilustrativas.

2.2 ACESSORIOS QUE ACOMPANHAM O PRODUTO

= Manual do Produto = b buchas plasticas para o suporte de instalacdo

= Manual de Instalacao = Drenc com arruela plastica (somente para os modelos
= Controle remoto com capacidade de 2000 ou 12000 ETU/h)

= Suporte de instalacao (unidade interna) = 2 porcas-flange pequenas para conexdo das tubulagdes
= b parafusos para o suporte de instalaco = 2 porcas-flange grandes para conexdo das tubulacdes

Secho

3 Instalacio da unidade interna

A ADVERTENCIA

Risco de Explosao

Mantenha produtos inflamaveis, tais como gasolina e botijao de gas, longe do
Condicionador de Ar.

M&o sequir esta instrugio pode trazer risco de morte, incéndio ou explosao.




3.1 A MELHOR POSICAO PARA INSTALAR

= Sempre que possivel, instale o produto nas paredes que
possuemn maior distincia entre si. Esse cuidado torna a
distribuig 3o do ar mais eficiente.

= Hawendo mais de um Condicionador de Ar no ambiente,
para melhor desempenho, evite fluxos de ar cruzado.

= Evite locais onde a circulac3o do ar possa ser obstruida ou
dificultada por cortinas. moveis ou divisdrias.

= Onde n3o haja um obstaculo perto da saida de ar, para que
o ar po=sa se espalhar facimente por todo o ambiente.

.
t r

.._1 N

3.2 INSTALACAO DA PLACA DE MONTAGEM

—
rd

1. Selecione um local para instalar a placa de montagem de
acordo com a lecalizacdo da unidade imterna e a direc3o
dos tubos.

2. Se as wbulacdes de cobre j& estiverem instaladas na pa-
rede, posicione as marcapdes Liquid Pipe (bitola menor)
& Gas Pipe (bitola maior) do suporte de instalac3o sobre
os tubos de forma que vocd possa corta-los depois.

3. Faca um furo para fizacdo do parafuso no centro da pla-
ca de montagem e coloque a bucha na parede.

3.3 FURACAD PARA A PASSAGEM DOS TUBOS

MNOTA:

A furacdo somente deve ser feita quando os tubos
precisem ser passados através da parede. Cuando
existir uma pré-instalacio de tbos na parede, ngo &
niecassario realizar a furacao.

= 5 tubos podem ser instalados nas & diregdes conforme
a ilustraao.

5. Marque a posicdo dos outros

= Onde se possam providenciar, facilmente, a tubulacdo e
s orificios na parede.

= Mantenha a distancia minima necessaria do teto, dada pa-
rede, de cbstaculos e do chio.

= Onde o fitro de ar possa ser facilmente retirado para
limpeza.

= Instale & mantenha a unidade interna e o controle remoto
a pelo menos 1 m do televisor, do radio etc

= Instale a unidade interna o mais afastado possivel (1 me-
tro ou mais) de lampadas fluorescentes, evitando que o
relé ou o espectro da lampada provoque interferéncias
na unidade.

= Mo cologue nada proximo a entrada e saida de ar que
possa obstrui-la, pois isto pode reduzir a performance do
produto.

= Mum local que possa suportar o seu peso e gue N3c au-
mente o nuido e as vibragdes de funcionamento.

L s T
| Minima Minimo 15 €M pgirjme
Al cmda ‘Jﬂcmda/
A parede parede [
T Minimo 25 cmde |
A s+ qualquer obstaculo |2
Y .
#] Minimo 2.3 m #
Y do chdo e
. ¥
'/ i i i T

4. Fixe o suporte pelo fure central e, ajuste a placa de mon-
tagem na honzontal com um nivel de bolha, para que
naz haja desnivelamento da unidade. Na placa, existem
duas abas para posicionar o nivel de bolha

4 furos na parede.

6. Solte o parafuso central e retire a placa de montagem da
parede.

7. Faca os 4 furos na parede para inserir as buchas.

B. Insira as buchas de plastico nos furos, depois fixe a placa
de montagemn com os parafusos.

= Amtes de dobrar os twbos da unidade imterma, remova a
isolacdo (capa) dos tubos e execute as dobras sem amas-
samento dos tubos. Apos dobrar, recologue a isolacio.

= Selecione a posicdo que melhor se ajusta a sua neces-
sidade.

= Para instalacdes nas diregdes 1, 2 e 4, se necessario, vocé
deve recortar o canal de passagem de tubos na lateral do
produto.

= Juando os tubos forem instalados na posicao 5 ou 3, sen-
do passados atraves da parede, & necessario Marcar o cen-
tr dio furo na parede.

= Faca um furo na parede. O furc deve ficar ligeiramente
inclinado para baixo e para fora.

= Ouando os wbos forem instalados nas posicdes 1, 2 ou 4,
onde n3o seja necessario passar a tubulacao atraves da pa-
rede, encontre a posicao de furagio conforme sua neces-
sidade.



3.4 INSTALACAO DOS CABOS ELETRICOS Unidade interna
L Mao ligue em rede AC 127/220 W
A ADVERTENCIA e

Amarelod  Ver-  Preto  Laranga
Verde | melho. Ih /
ﬁ | i Cabos de

interligacdo

]
Risco de Choque Elétrico . § /'%\
= i . E 2 I ) Amarelod Ver
Mao use adaptadores, extensdes ou T's. L= F Verde melhe Preto Laranga
MNao remova o fio terra. n L | @ |DC+| DC- | Sl
Desligue o disjuntor antes de efetuar qual- Mo ligue em rede AC 127/220V
quer manutencao ou limpeza no produto. Proibide inserligar fias (ump)
Cabos de entre os tarminais de 3 e 4 pinos
Recoloque todos os componentes antes alimentacio
de ligar o produto. i —
Mao seguir estas instrugdes pode trazer
risco de morte, incéndio ou chogue elétrico. T
L. "
H
= Para fazer a ligac3o elétrica da unidade interna coma |
unidade externa € necessaric um cabo de interligacao
de 4 vias (4 fios): Terra, (1IN, (2L e (3)5i.
= 05 cabos de alimentacdo e de interligacdo ndo acom- P Placa
panham o produto e sugere-se que sejam adguiridos - f—
junto i Rede de Servigos Consul. Unidade Interna || Display
= Para ter acesso a bomeira de ligagdo elétrica, abra o Rede AC comunicacio DC

painel frontal e solte a3 tampa dos bormnes com uma

chawve Philips. ;Hni:.?;usea EH
alimentacio

do seu . comunicacdo DC
itemn 7
@ |ocs[oc] ¢ |
comunicagao DC
| [ 1 |
Placa
Unidade Extemna

2.64 kW 0= cabos de interligacdo devemn ser para
0 15 mm’ x 3 HO7RN-F | 1,0 mm® x 4 HO7RM-F | uso externo conforme IECE0245-4
(9000) {IEC 57). As especificacoes de area
da secdo atendem a uma instalagdo
3,52 kW com até 15m de fios. Para instalagdes
[12000) L5 mm’ x 3 HO7RN-F | 1.0 mm™ x 4 HOPRN-F | -om comprimento maior consulte um
eletricista de sua confianca.
Giaooy  |25mmx3 HOZRN-F [1L0mm?x4 | HOZRN-F
fi:::: Z5mm’ %3 HOTRN-F | 1.0 mm® x 4 HOFRN-F

3.6 INSTALACAO DA UNIDADE INTERNA

= (0 Chassi da unidade interna possull um painel inferior re- | = A placa de montagem possui dois apoios de afastamen-
movivel. Remova os 2 parafusos e wocé tera mais espago
para posicionar suas maos e as chaves para fixar os twibos.

dos parafusos
& retire os
parafusos




INSTALACAD COM TUBOS PRE-INSTALADOS
NAPAREDE

1. Encaixe a unidade interna na placa de montagemn e abra
s apoios de afastamento para apoiar a unidade interna.

2. Corte as tubulagdes pré-instaladas prestando atencio
as marcagdes Liquid Pipe (bitola menor) e Gas Pipe (bi-
tola maior) do suporte de instalagao.

3. Insira as porcas existentes no kit de instalac3o nas tubu-
lacSes da parede.

4. Facaum flange com um flangeador, preferencialmente do
tipo excéntrico, para garantir maior qualidade a0 flange.

5. Una os twibos da unidade interna 305 twbos da parede e

fixe-os utilizando as chaves corretas. Verifique especifica-
cdes dos twbos e das porcas conforme tabela do itemn 3.7

e

&. Passe os cabos de interligacdo pelo caminho existente

até a unidade externa.

7. Realize a instalacdo do twbo de drenagem abaieo dos

tubos de interligacio garantindo a inclinacio necessaria

para drenar a agua da unidade interna. lsole o tubo de

drenagem para evitar condensacdo e nao mergulhe a
extremidade em adgua.

8. Solte os apoios de afastamento da unidade interna e fixe

a unidade interna na placa de montagem.

3.7 ESPECIFICACAD DE TUBOS E PORCAS

INSTALACAD COM TUBOS ATRAVES DA PAREDE

1.

5

Prepare os tubos de cobre com os tubos isolantes tér-
micos flexiveis. Use espuma de polietilenc com & mm
de espessura minima.

. Imsira as porcas, existentes no Kit de instalac3o. nas tu-

bulacdes. Observe a bitola de cada porca.

. Faga um flange nas tubulacSes que serdo conectadas a

unidade interna, com um flangeador, preferencialments
do tipo excéntrico, para garantir maior qualidede ao flange.
Ao final, verifique se os flanges estao lvres de rebarbas.

. Fixe os tubos [tubo de liquido e de gas) aos tubos da

unidade interna utilizando as chaves cometas. Verifique
especificagies dos tubos e das porcas conforme tabe-
la do iterm 3.7

. Fixe os cabos de interligac3o elétrica na borneira da

unidade interna.

Isole os tubos de liquido e gas com uma fita de vinil.
Esta fita ira proteger contra condensaC3c e, contra
raios UV que podem danificar as isolagdes dos tubos.

. Pasze os tubos, cabos de interligacdo e, se necessario,
a mangueira de drenagem através dos furos na parede.

Lado do liquido
tzﬂmr 6,35 mm (1/4 pol) 17 mm 18 MNm 9,54 mm (38 pol) 22 mm 35 Nm
;zm 635mm (4poll |17mm | L8Nm 127 mm 12 pol) 2mm | 75Nm
5.28 kW
(18000 6,35 mm (1/4 pol) 17 mm 18 Nm 12,7 mm [1/2 pol) 24 mm 75 MNm
5,45 kW
(22000) 9.54 mm (3/8 pol) 22 mm L5 MNm 15,88 mm (5/8 pol) 27 mim 75 HNm

Secho
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Instalacio da unidade externa

= Todos os modelos s3o car- UMIDADE INTERMA
regados com fluido refrige- ¢ NOTA:
rante para uma instalag 3o de . )
até 3.r'.31EI de mbula-;ﬁ«:ﬁ::asn a Faca um sifdo na linha de
instalacdo referente 3 tubu- Comprimento succEo quando 3 unidade
lag3o seja maior, acrescente = maximo da externa for instalada com
uma carga adicional confor- = tubulacio 15 m 3 m de desnivel ou mais.
me itermn 4.8. - m o
= O acréscimo de fluido re- e ] b UNIDADE EXTERMA
frigerante & somente no E wy g § -
momente de instalacdo. Em  E = ¥ &
casos devazamentos, efetu-  E 2 h = 2E
ar vaouo no sisterna e aplicar E £ i = =50
nova carga de gas completa, o = ]
= O comprimento minimo per- SE— o=
mitido da twbulacio & de 3
1m e o maximo permitido & ¥ LIHID.A.ﬁJE EHTERI«LI_!L E E = =
de 15 m. o3
« & desnivel permitidc entre E - i E
as unidades interna e exter- g F
na & de & m. Veja as indica- ¥ =
coes nas figuras a seguir: = gl
=1
UMIDADE s 2
IMTERMA = =
- )




4.1 A MELHOR POSICAD PARA INSTALAR

A ADVERTENCIA

Risco de Exploséo

Mantenha produtos inflamaveis, tais
como gasolina e bofijao de gas, longe do
Condicionador de Ar.

Mao seguir esta orientagio pode resul-
tar em risco de vida, incéndio ou choque
elatrico.

LN -

= Instale num local conveniente e bem ventilado; nEo ins-
tale em local que possa haver fuga de gas inflamavel.

= Instale em uma base fixa, deixando a unidade externa
bem nivelada e apoiada.

4.2 DISTANCIAS MINIMAS
Distincias minimas nas laterais
A entrada do ar que refrigera a serpentina do conden-
sador € feita pelas laterais do produto. A obstrucio das

entradzs de ar provoca perdas na capacidade de refrige-
ra{ao e no consumao (Watts) do produto.

Min. 10 cmi

Min
I0om
anira

Min. 30 cm

Min. 60 cm para modelos
S000 e 12000

Min. B0 om para mosdalos
1B000 & 22000

&M Ciima, S8m

e dlstancla minima

Pode sar instalada

= Mantenha a distincia necessaria da parede e do teto.

= Mao instale a unidade externa num local sujo ou gordu-
roso, proximo a saida de gas de vulcanizacio ou de uma
costa maritima altamente salina.

Evite instala-la perto de estrada, onde poderia ficar suja
de lama.

MEo instale onde a entrada e saida de ar seja obstruida.

A unidade externa pode ser instalada tanto acima quan-
to abaixo da unidade interna.

= A& mangueira de drenagem deve ser instalada sempre
abaixo da unidade interna (n3o faca sifdo diretamente
apos a saida da unidade evaporadora).

Quando proximo de paredes, o produto pode ser ins-
talado apenas com 2 lados virados para a parede (lados
gue nao interferam no acesso do painel elétrico). Nos
cantos, ha somente uma posicao.

MOTA:

Recomendamos a instalacdc com tubo de cobre
COMT @ espessura minima de parede de 0,6 mm.

Mio recomendado

T
=

8

A
Minimo Minimao
2 m entra 2 m entre
unidades unidades

Obs.: Para permitir a instalacdo de uma
unidade sobre a outra, com distancia
menor que 2 m, deve ser instalado um
defletor de ar que direcione o ar para um
dos lados do produto. Com este defletar,
& possivel instalar uma segunda unidade
logo acima do defletor

4.3 INSTALACAO DO DRENO NA UNIDADE EXTERNA

A agua condensada pinga da unidade externa quando o produto | |
funciona no modo agquecimento cu devide as chuvas que podem
atingir a unidade externa.

Para ndo incomodar os seus vizinhos e proteger o ambiente, instale *\‘
um drenc & uma mangueira de drenagem para direcionar 3 agua
condensada. Instale apenas o dreno e a armuela de borracha — woca
encontra no kit de instalacdo na unidade interma (scompanha so-
mente nos modelos 9000 e 12000) — na estrutura da unidade ex-
terna. Depois ligue uma mangueira de drenagem 2o dreno como
mzstram as figuras ao lado.

4.4 FIXACAO DA UNIDADE EXTERNA

ﬂ\‘ e St

‘50

1. Furo para fixar
drenco

2. Amuela de
borracha

3. Dreno

4. Mangueira de
drenagem (a
ser preparada
pelo instaladon

Calgos de bomracha

= Eimprescindivel o uso de calgos de bomracha (esses cal-
cos n&s acompanham o produto) para apoiar a unidade
externa em qualquer condicdo de instalacdo. Sem os
calgos o produto ficard sujeito a vibragdes que podem
propagar ruido para a unidade interna.

= Fixe a unidade com os calgos
de borracha com parafusos e
porcas em uma base plana e
solida. Se instalada na parede
fixe bem o suporte para evitar
que se mexa devido a vibragdes
e vento forte.




4.5 DIMENSOES DAS UNIDADES EXTERNAS D

A

i

T -
el
et
s
i
St medidas em mm
559 469 | 288 | 405 63 | 59 G50 | 449 ) 529 | 449 465 | 266 | 80 | 63 | 59
CHLWD 550 '_{EE 469 | 188 | 405 E"IZIE H';Il 63 | 59 CHL'I.I»C 550|388 | 469 368 | 405(208| 89 | 63 | 59
CBS09C |559|368|469( 388 (405)208| 89 | 63 | 59 CBL22C | 7301449]529|449| 4655 | 268| 89 | 63 | 50
CBL12C |550)| 88| 469|188 (405]|208( 89 | 63 | 59 CBL12E 585|449 520| 449|465 |26B| 80 | 63 | 59
CBL12D |565|449)529 (449 (465]|266| 89 | 63 | 59

4.6 LIGACAD DAS TUBULACOES DA UNIDADE EXTERNA

1. Remova as tampas rosgueadas plasticas
das wvalvulas. Essas tampas podem ser
descartadas.

2. Insira as porcas-flanges nos tubos de
interligacao (as porcas-flange estdo no

4. Apos flangear os tubos faca uma ourva
nas tubulagdes e five-as na parede. Essa
curva ira ajudar a absorver vibragdes e
evitar que a agua condensada nos tu-
bos entre para o ambiente imterno.

kit da unidade internal. 5. Monte as porcas-flange nos niples das
3. Execute os flanges mos tubos com a valvulas de 2 & 3 vias e aperte as mes-
ferramenta adequads. mas conforme torgue especificado no

itern 3.7.

4.7 PROCEDIMENTO DE VACUO NAS UNIDADES

9. Desconecte a mangueira da valvula de servico (situada

MNOTAS: na valvula de 3 vias).

A permanéncia de ar com umidade no ciclo de refri-
geragdo pode provocar danos a0 produto:

= AVAras no Compressor

» Ruidos na unidade interna

= Perda da capacidade de refrigeracao

= Aurmmento do consumo (Watts) do produto

Depois de conectar a tubulacdo nas unidades interna e

externa, retire o ar e a umidade do sistemna de refrigeracio
usando uma bomba de vacuo, como descrito a seguir:

1.

6.

Desaperte @ remova a tampa da valvula de servigo (si-
tuada na valvula de 3 vias).

. Conecte a mangueira (de baixa pressio) do

conjunto manifold na valvula de servigo.

Obs.: Conecte a extremidade da mangueira

que possui o pine acionador do ventil da

valvula de servigo. Sem esse ping, ngo serd feito vacuo.
Ligue a bomba de vacuo.

. Desaperte a porca-flange do tubo menor (conectado
na valvula de 2 vias) e verifique se ha succio na extre-
midade do tubo (succio feita pela bomba de vacuo).
Obs.: Se ndo houver swccao: werifigue o conjunto
manifodd (mangueiras [ conexdes [ registros); se hou-
ver suCCao: reconecte e aperte a porca-flange na val-
vula de 2 vias. Ver valor de torque na tabela do item 3.7,

. Processe o vacuo por pelo menos 15 minutos, até atin-

gir, o minimo, 250 pmHg em vacudmetro digital ou
-30 pmHg mo conjumto manifold. Apas 15 minutos e
oom os niveis de vacuo recomendados, sole a bom-
ba (fechando o registro dela) e verifique se o véouo se
mantém estatico por 5 minutos. Obs.: Caso nao ating
o vacuo especificado acima, ou o valor de vacuo n3o se
mantém com a bomba isolada, verifique a qualidade dos
flanges dos twbos e refaca-os se necessano. Verifique a
qualidade das mangueiras e conexdes do manifold.

Feche os registros do manifold e desligue a bomba de

10. Recoloque a tampa da valvula de servigo e aperte.

11. Remova a tampa da valvula
de I vias.

12. Abra o registro (da mesma)
completamente. Recologue
atampa e reaperte.

13. Abra completamente o regis-
tro da valvula de 2 vias.

14. Recologue a tampa e reaperte.

1. Tampas plasticas
2. Vahvulas 3 vias
3. Wabvula 2 vias

NMOTAS:

= As tampas ‘metalicas” das valvulas 2 e 5 vias au-
ziliam na estanqueidade do sisterna de refrige-
racac. Mantenha as mesmas sempre apertadas
“aplicando o mesmo torque referente as porcas-
flange especificado no item 3.7,

= Teste o Condicicnador de Ar depois de termi-
nar a instalacdo e registre os detalhes de fun-
cionamento.

15. Faca um flange nas tubulacdes
com um flangeador preferan-
cialmente do tipo excéntrico,
para garantir maior qualidade ao
flange. Ao final, verifique s2 os
flanges estdo lvres de rebarbas.

16. Fe o twbo de liguido (dia-
metro menor) & valvula 3 vias.
Verifiqgue especificacdes dos
tubos e das porcas conforme

tabela do item 3.7. E

17. Fxe o twbo de gas (didmetro maior) 3 vahula 2 vias.
Verifique especificagdes dos tubos e das porcas con-
forme tabela do item 3.7.

VACLID. 18. Caso a unidade externa seja instalada com desnivel de

7. Remova a ampa da valvula de 2 vias.

8. Abra o registro da mesma em 1/4 de volta (obs.: nota-

I metros ou mais acima da unidade interna, faca um
sif30 a cada 2.5 metros de altura, no twbo de succao

itola mai forme fustracio da pagina 5.
-5 ruide do fAuido refrigerante) (bitola maior) conforme dustrac3o da pagina

4.8 ADICAO DE CARGA DE REFRIGERANTE

= [ tipo refrigerante usado no produto @ R410A. Esse tipo de
refrigerante & composto por uma mistura de 2 outros refrige-
rantes, com diferentes densidades. Por isso, € imprescindivel
que a canga de refrigerante seja feita na forma lguida. Para
iss0, gire o cilindro para que fiqgue com a valvula para baixo.

= 0 seu produto vermn com carga de gas refrigerante parala 3
metros de tubulacio de interligacdo. Para instalagdes com 2
esse compriments n&os & necessario adickonar ou retirar re-
frigerante. Para tubulacSes maicres que 3 metros adicione:
- Modelos 9000, 12000 e 18000 ETU/h: 20 g a cada 1 metro

= Para realizar a adicdo de refrigerante & necessano
ligar o produte em modo RESFRIAR.
1. Conecte a mangueira do cilindro 3 val-
vula 3 vias. Certifique-se que vocé ligou
o lado da mangueira que possui O acio-
nador do ventil

. Posicione o cilindro de refrigerante sobre uma
balanca de precis3o, abra a valvula do cilindro e
adicione a carga necessaria.

adicional de tubo. 3. Feche a valvula do cilindro & remova a mangueira.
- Modelo 22000 BTW/h: 30 g a cada 1 metro adicional de 4. Cologue a tampa da valvula do ventil.
tubeo.
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NOTA:

Evite liberar fluido refrigerante direto para o
meio ambiente. Se for necessanio liberar, utilize
produto adequado (recolhedora de fluido refri-
gerante, que deve ser exclusiva para uso com
gas R410A). Encaminhe para reciclagem de gas
em empresas especializadas na sua regido.

Unidade externa
. Unidade interna
Mandmetros e registros do manifold
Bomba de vacuo

. Mangueira de baixa press3o

. Tubo menor

VALVULAS DA UNIDADE EXTERNA

1. Tubos de interligac3o com
a unidade interna

Tubo menor

Parca-flange

Registro

Tampa da vabuula

Tampa da vabaula

Registro

. Walvula de servico (tampal
Tubo miaior

B g N

aENpna WM

MOTA:

Tampas e registros: abra
no sentido anti-horanio.

4.9 INSTALACAO ELETRICA DA UNIDADE EXTERNA

A ADVERTENCIA

Mao remova o fio tema.

v

L

Risco de Choque Elétrica
Mao use adaptadores, extensdes ou T's.

Desligue o disjuntor antes de efetuar gualquer manutengao ou limpeza no produto.
Recologue todos os componentes antes de ligar o produto.

MNao seguir estas instrugdes pode trazer risco de morte, incéndio ou choque elétrico.

CONECTANDO O5 CABOS DA UNIDADE INTERNA COM A UNIDADE EXTERNA

1. Certifique-se que o cabo de alimentagdo ndo estd ener-
gizado.
2. Remova a tampa de acesso aos terminais elétricos da
unidade externa.
3. Abrindo a tampa voCé encontrara 2 blocos de terminais:
= Blocos de terminais 3 vias: usado para fixar o corddo de
alimentagio do produto.
= Blocos de terminais 4 vias: usado para a interligacdo en-
tre unidade externa e Intema.
Cabo de
alimentac3o

B | e

Loty i o
o

[
v

Cabo de
interligag3o

0 O
o
E TR

Prendedoras
de cabos
Tampa de acesso aos
terminais elétricos
4. Passe os cabos por dentro dos prendedores de fios.
Solte os parafusos para permitir a passagem dos cabos
e recoloque os parafusos novamente, garantinde que
os cabos figuemn bemn presos.

5. Fixe o cabo de alimentacdo nos blocos de terminais 5 vias
e o fios de interligac3o nos blocos de terminais 4 vias.

Unidade intenna
Mao ligue em rede AC 127/220V

|$ IDC+|DC-| 5l

Amarclol Wer-  Preto Larang
Verde  melho., |
Cabos de
interligacio
@
Te E /—,_/%
E o E Amareiod Wer
%4z Vierde melho Preto  Laranga
L

|$ IDC+|DC-| 5l

Mao ligue em rede AC 1277220V
Proibido inverligar fios (jump)
entre os terminais de 3 e 4 pinos

Unidade externa

T
|
L
e [
Unidade Interna F'ixa
Beda AC ::u:-mu'nic,aq;fin DC
erinde  [@[pc[oc] s ]
alimentacio
do seu o comunicacdo DC
" [@keees]
COMmUNicac3o DCl
Placa
Unidade Externa
SinL

6. Certifique-se que o cabo Terra estd devidamente
ligado.
7. Feche a tampa.

= Caso a do

=eja feita por

d produto |
rede 127 V ou 220 V, vinda de dentro do ambien-
te. passe ¥ fios para a unidade externa: T. M. L T.

DC+, DC- e 5L

= Verifique os fios e certiique-se de que est3o bem
fixados apds a ligac3o dos cabos nos terminais.

= Verifique a tens3o de alimentacio do seu produto
o itemn 7.

B. Verifique s& ndo houwve nenhum esmagamento de ca-
bos durante o fechamento.
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Instalacdo elétrica residencial

A ADVERTENCIA

Mao remova o fio terra.

-

Risco de Chogque Elétrico
Mao use adaptadores, extensdes ou T's.

Desligue o disjuntor antes de efetuar gualquer manutengao ou limpeza no produto.
Recologue todos os componentes antes de ligar o produto.

Mao seguir estas instrugdes pode trazer risco de morte, incéndio ou chogue elétrico.

Y

IMPORTANTE:
» Ainstalagio elétic deve ser feita atraves de um
ciruito de alimentacio indvidual, especifica-

mente para o Condicionador de Ar.
= Atens30o de alimentac3o pode oscilar entre 90% a
110% da ten=So nominal.

Maodeles CBHOOC, CBKOSD, CBROOC CBH12C CBH1ZD
e CBRI1ZC:

05 modelos listados acima 530 bivolt. Para instalacdo em
rede monofasica 127 ou 220 V é necessaria a instalagio
de um dispuntor menopelar (monofasico) de 204 (veja
figura 1).

Modelos CBE12E, CBK1BC E CBR22C:

0= modelos listados acima s3o 220 Wel Hz.

= Para instalaC30 do produto em 220 V & necessario um
disjuntor monofasico de 204,

= Para instalagdo do produto em 127 V & necessario ter
2 fases distintas (bifasica L + L) e um disjuntor bipodar
[bifasico) (veja figura 2).

= 5 cabos abaixo das figuras 1 e 2 representam a po-
sigdo (dentificacdo) dos fios que seguemn até o bloco
de terminais de alimentacao da Unidade Externa. Veja
itemm 4.9

Muodelos bivolt Maodelos somente
127220V 220V
Instalacdo Monofésica  Instalac3o Bifasica

am rede 127 Vou 220V em rede 127V

(R
ﬁh”“’” @.Im

Figura 1 Figura 2

= Verifigue na tabela a seguir. a bitola & o comprimento
maxima dos fios da rede elétrica residencial necessaria
para garantir ¢ funcionamente do seu Condicionador
de Ar

=

55

W (BTU/h) (m) | (mm®)
delSaté4d| 25

MOTAS:

= O produto deve ser ligado a um dispositivo de
comutacdo monopoelar ou bipolar com separa-
¢ao entre contatos de pele menos 3 mm, situado
numa posicio acessivel mesmo apos a instalacso.

= (35 cabos de interligacdo ndo acompamham o
produts € dewern ser adguiridos separadamente.
Esses devemn ser para uso externo conforme |EC
&0245 [IEC 57).

= (5 cabos de aimentaciondo acompanham o produto e
devern ser adguindos separadamente.

= S vocé tiver optado por um cabo de alimentagio com
plugue, utilize tomada tripolar propria conforme reco-
mendzC30 na tabela de Tomadas.

= Use disjuntores de boa gualidade do tipo retardado e
comente conforme especificado na etiqueta de identi-
ficagdo ou na tabela de dados técmicos no final deste
manual.

= Examine se os condutores, eletrodutos e dispositivos de
protecao da rede elétrica estSo em boas condigbes e
dimensionados para suportar a carga exigida pelo Con-
dicionador de Ar.

= Mao use benjamins cu adaptadores devido ao risco de
acidentes.

5.1 ATERRAMENTO

= O aterramento da rede elétrica deve estar de acondo
com a MER 2410 - Instalagdes elétricas de baixa tens3o.

= Caso tenha alguma duvida sobre o aterramento exis-
tente em sua residéncia consulte um eletricista de sua
confianga.

£.2 TOMADAS

= MEo & recomendado a utilizacdo de tomadas, o cabo de
alimenta;do deve ser ligado conforme esquema ilustra-
do para as instalacdes monofasica e bifasica.

= Mao use adaptadores, extensdes ou Ts. Este tipo de
ligacdo pode gerar sobrecarga na rede elétrica preju-
dicando o funcionamento do produto e resultando em
rsco de acidentes com fogo.

MOTAS:

= O disjuntor de protec3oe da rede elétrica deve ser
exclusive para o Condicionador de Ar.
= Tipo de disjuntor:

. de 41 a 64 4 nacidad BB
127V | aé12 A
2,64 kW de5adf | 6 2,64 kW (9000) & 127V 20
(D000) & de 98.a 161 10 3,52 kW (12000) 220V 20
ﬁz’%:nv]‘ %_{I‘-— 5,28 kW [18000) 220V 20
: 3 45 kW (22000 220V 20
220V | atéTA proy 3 6. (22 }
de 982161 10 = O disjuntor ou cutro dispositive de protecao con-
de 15 ate 40 Fl tra sobretens3o para o produto deve ser instalado
5,28 kW o= 41264 3 por um eletricista de sua confianca. Esta instala-
5 a0 & responsabilidade do consumidor.
(18000) 220V | aellA m o raer | 10 - P
de 983161 16
de 15 até 40 4
6,45 kW . de4labd &
. 220V e 13 A
{22000} = de6balr |10
de 983161 16




Informacdes importantes sobre a insta

= Seu produto requer uma instalacio especElizada e deve ser realizada, preferencialmente, pela Rede de Servigos Consul.

= Ainstalacio do produto ndo é gratuita e as despesas decoimentes e consequentes de falhas na instalac3o (de
pecas que n3o pertencam a0 aparelho), quando realizada por um recurso ndo capadtado pelo fabricante, s3o0
de responsabilidade dnica e exclusiva do Consumidor.

= A ndo observacio das espediicagtes e recomendacgdes do Manual de Instalacio guanto as condicdes para instala-
a0 do produto podera invalidar a sua garantia.

Para uma instalacdo completa e de qualidade, conte com nossos produtos de instalacSo Consul.
Viocé pode encontra-los em nossas Lojas Online. Para compprar, acesse o site:
http://loja.consul.com. br/pecas-de-reposicac ou www._loja.compracerta.com.br

Unidade externa CBLOBC CELD2D CB509C CELLZD

- S 264 264 264 152 352
Capacidade de Refrigeracio (kW) — BTU/h 5000 BO00 5000 000 I
: - WA NA 210 NA WA
P —— HA MA 0000 HA NA
Cicle Frig Fric Quentaffric_Frig Fric
TFrequéncia —Hz I &0 60 0 60
Poténcia Elétrica de Refrigeragao (35 °C) — W__857 850 BEQ 1055 TES
Vazio de Ar — m*/h 500 500 600 545 545
Peso da Unidade Externa sem embalagem — kg 17 17 20 20 21
Peso da Unidade interna sem - 75 T5 75 1 11
Dimensoes (LxAxP) unidade externa — mm____ A7/x655x473_ AZ7555x473 A27x555xA73  A27x5554A73  ABTxS55%533
Dimensbes unidade interna — mm TEEx2B0nr20 TESiB0x220 T65a2B0xr20 E35a?BOx20 Blox2B0n220
essor ROTATIVD INVERTER
Eficiéncia energética (IDRS) — W/W ) 55 55 658 55
Tensio de Mlimentagso — W 1771220 L7120 1277220 1277220 1271220
Poténcia Nominal (43 °C) — W 315 1350 1350 350 150
: 127V 0B A 1LEA 1GA 7 A TZ0A
Comrents Nominal 55 EGA BOA EOA EEA T2A
- 127V 20 A 704 204 204 20A
Dispumtor 220V T0A 304 04 0A S0A
Unidade interna CBRIZC CEN18C CENZZC CBK12E
[T r— CHSI3C CBIAEC CBLZEC CBLLZE
: PE— 15o 528 E.28 3152
Capacidade de Refrigeracio (kW) —BTU/R 57555 18000 22000 12000
Capacidade de Aquecimento (W) - BTUM 1o 5 N A
Ciclo Cuente/Frio Fria Frio Frio
“Frequéncia — iz E— 50 60 60
Poéncia Elétrica de Refrigeracao (35 °C) — W 1155 1815 1090 1185
Vazio de Ar — m*/h A5 320 150 645
Peso da Unidade Externa sem embalagem — kg 23 29 34 21
Peso da Unidade interna sem embalagem — kg 11 12 13 1
Dimensbes unidade externa— mm  AB/aGSGabll  AJ7wGohudsl  AH7GOGIZ  AB7wGGERSil
Dimensbes (LxAxP) unidade interna — mm BIGCB0GI0  0AiGgdd 1100 m24d  HI5x2B0x220
Compressor ROTATIVO INVERTER
Eficiéncia energética (IDRS) — W/W 55 6.0 6.0 55
Tensao de Alimentacso — V 1271220 220 220 220
Poténcia Nominal (43 -C) — W 1370 1080 2400 1420
: 127V Z0A [T A A
Corrente Nominal 55 T2A oA oA TAR
- 127V 204 A A A
Disjuntor 20V 204 A F0A 20A

Oibs - A critério da fabrica e tendo em vista o aperfeiCcoamento do produto, as caracternisticas e informagies agul constantes.
poderdo ser alteradas a qualquer momento, sem prévio aviso.

WHIRLPOOL 5.A. - UNIDADE DE ELETRODOMESTICOS

ATENDIMENTO AQ CONSUMIDOR:

Rua Olymipia Semeraro n? 675 - Jardim Santa Emilia - 530 Paulo/SP
CEP 04183-901 - Caixa Postal 5171

Consul

Rede de Servigos

CoDnoe o
[ D lsoaboackan:

30030777 OBOD 970 OTTT
www.eonsul.com.br

PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

COMHETA & AM.AEHIA.
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